ПОДВОДНЫЙ КОМПЬЮТЕР NEMO WIDE
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КАК РАБОТАЕТ ПОДВОДНЫЙ КОМПЬЮТЕР NEMO WIDE
НАСТРОЙКА ПАРАМЕТРОВ ДЛЯ ПОДВОДНОГО КОМПЬЮТЕРА NEMO WIDE:

           -     Настройка параметров погружения –Set dive
· Настройка погружения – дата (Data)

· Настройка погружения – режим (Mode)

· Воздух AIR
· Обогащенные кислородом смеси EAN
· Bottom time 

· Контроль за настройками времени

ПОГРУЖЕНИЯ С ПОДВОДНЫМ КОМПЬЮТЕРОМ NEMO WIDE

· Перед погружением –AIR (воздух)

· Погружение – AIR: бездекомпрессионное погружение 

· Погружение – AIR: декомпрессионное погружение

· Время до поверхности (время всплытия)

· Декомпрессионные остановки

· Остановки на глубине

· Всплытие

· Остановка безопасности

· На поверхности- AIR
· Режим на поверхности –AIR
· Погружение – EAN (обогащенные кислородом смеси)

· Проверка основных параметров погружения

· Перед погружением – EAN
· Погружение-EAN- бездекомпрессионное погружение

· Погружение-EAN- декомпрессионное погружение

· На поверхности- EAN
· Режим на поверхности –EAN
· Погружение – Bottom time (gauge) датчик
· Режим на поверхности – Bottom time 

· Bottom time с ошибками в поведении

· Планирование: прокрутка бездекомпрессионных пределов 

· Log Book – журнал погружений
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РЕЖИМ ВЫКЛЮЧЕНИЯ 
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УХОД 
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· Замена ремня

ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ /ТЕХНИЧЕСКАИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

· Технические характеристики

·  Функциональные характеристики

ГАРАНТИЯ

· Подтверждение гарантии

· Исключения гарантии

· Как найти код продукта

ЛИКВИДАЦИЯ ПРИБОРА

ГАРАНТИЙНЫЕ ТАБЛИЦЫ

NEMO WIDE ПОДВОДНЫЙ КОМПЬЮТЕР

Руководство по эксплуатации подводного компьютера NEMO WIDE
Поздравляем! Подводный компьютер, который Вы купили - результат последних исследований Mares. Он предназначен, чтобы обеспечивать максимальную безопасность, эффективность и надежность погружений и долговечность.

Простой и легкий в обращении, он подходит для всех видов погружений. 

В этом руководстве Вы найдете описание этих и всех остальных функций подводного компьютера NEMO WIDE, которые делают его наиболее совершенным из всех компьютеров, доступных на рынке в данный момент. Вы можете найти все инструкции по использованию компьютера NEMO WIDE и его функций.

MARES благодарит Вас за ваш выбор и призывает всегда планировать только безопасные погружения и ответственно относиться к любому погружению. 

Наслаждайтесь!

Ни одна часть этого документа не может дублироваться,  изменяться  или распространятся в любой форме без письменного разрешения HTM Sport S.p.A. 

Mares устанавливает принципы по улучшению и следовательно оставляет за собой право вносить изменения и улучшать любой продукт описанный в этом руководстве без предупреждения.

Ни при каких обстоятельствах Mares не несет ответственности за любые потери независимо от причин. 

ВАЖНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ:

Важно:

Любая важная информация или предупреждения, незнание которых могло бы повлиять на точность или привести к повреждениям подводного компьютера NEMO WIDE или к риску для жизни владельца компьютера и окружающих его людей, в данном руководстве выделена надписями:

ВНИМАНИЕ

Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая, в случае не предотвращения, может окончиться незначительным ущербом. Это также сигнал небезопасного планирования погружений.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая, в случае не предотвращения, может окончиться серьезным ущербом или смертью.

ОПАСНОСТЬ

Указывает на неизбежно опасную ситуацию, которая, в случае не предотвращения, окончится смертью или серьезным ущербом.

Перед погружением, удостоверьтесь, что Вы прочли и полностью поняли инструкцию.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Компьютер NEMO WIDE предназначен исключительно для использования в рекреационном подводном плавании, а не для профессиональных водолазных работ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

В дополнение к подводному компьютеру, также используйте датчик подводного давления, глубиномер или  часы и  таблицы  погружений

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

НИКОГДА не погружайтесь без напарника, подводный компьютер NEMO WIDE  не сможет оказать Вам помощь, которую может оказать напарник.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не погружайтесь, если показания компьютера кажутся неясными или неправильными.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Подводный компьютер не может предотвратить возможные декомпрессионные заболевания. Подводный компьютер не учитывает физическое состояние каждого дайвера, которое изменяется изо дня в день. Для вашей безопасности пройдите общее медицинское обследование перед  погружением.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Проверяйте уровень заряда элементов питания перед началом ваших погружений.

Не погружайтесь, если на дисплее подводного компьютера показано, что уровень заряда батарей низкий. Замените батарейки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не совершайте перелетов   в пределах 24 часов  после последнего погружения  или в том случае, если на дисплее подводного компьютера имеется индикатор запрета полетов.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Рекреационные погружения НЕ должны совершаться на глубину больше чем 40 метров (130 футов). Тем не менее, при превышении этого предела  компьютер продолжит обеспечивать Вас информацией, но эта информация должна восприниматься как приблизительная, так как глубже 40 метров (130 футов) при погружении на сжатом воздухе очень велика вероятность возникновения декомпрессионных заболевания (DCS) и риск азотного наркоза.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

НИКОГДА не погружайтесь глубже, чем 40 метров (130 футов) и не планируйте декомпрессионные погружения с КОМПЬЮТЕРОМ, если Вы не прошли обучение и не получили удостоверение технического дайвера (IANTD, TDI, ANDI, PSA, и т.д.), не знакомы с навыками и риском глубоких погружений в воду на сжатом воздухе, или не имеете сертификат, по крайней мере, уровня Deep Air (Глубоководные погружения на сжатом воздухе). Даже имея этот уровень обучения и достаточный опыт, избегайте глубоководных и декомпрессионных погружений, так как этот тип технического дайвинга имеет высокий риск возникновения декомпрессионных заболеваний, вне зависимости от того пользуетесь ли Вы таблицами-планерами или погружаетесь с компьютером.

Безопасность подводного плавания может быть увеличена основательной подготовкой к предстоящему погружению.

MARES рекомендуют пройти специальный обучающий курс перед погружением с подводным компьютером.

MARES рекомендуют скрупулезное соблюдение простейших правил безопасных подводных погружений, эти правила описаны в главе "практика безопасных погружений".

ПРАКТИКА БЕЗОПАСНЫХ ПОГРУЖЕНИЙ

- Всегда заранее планируйте ваши погружения.

- Никогда не превышайте пределы вашего навыка и опыта. 

- Наибольшая глубина погружения должна быть достигнута в начале погружения.

- Чаще сверяйтесь с вашим компьютером во время погружения.

- Всплываете с той скоростью, которую Вам указывает компьютер.

- Всегда совершайте остановку безопасности на глубине 3 - 6 метров (20-10 футов), по крайней мере, в течение 3-х минут.

- После остановки безопасности очень медленно поднимайтесь к поверхности.

- Избегайте уо-уо дайвов (неоднократно всплытие и погружение в течение дайва). 

- Избегайте напряженной деятельности в течение погружения и получаса после погружения. 

- При погружениях в холодную воду или усиленной работе в течение дайва, всегда начинайте всплытие, не дожидаясь истечения бездекомпрессионных пределов.

- Если Вы совершаете декомпрессионные погружение, увеличьте время последней декомпрессионной остановки на несколько минут.

- Повторное погружение должно проводиться не раньше, чем через 2 часа после окончания первого погружения.

- Наиболее глубокое погружение должно быть первым в течение дня.

- Избегайте погружения, пока не пройдет десатурация от погружений предыдущего дня. (пока память компьютера не освободится от погружений предыдущего дня)

- При выполнении повторных погружений в течение нескольких дней постарайтесь освободить один день в неделю от погружений полностью. В случае декомпрессионных погружений в течение нескольких дней постарайтесь каждый третий день не погружаться.

- Избегайте, планировать декомпрессионные погружения и не погружайтесь глубже 40 метров (130 футов), пока не пройдете соответствующий курс технического дайвинга.

- Избегайте повторных глубоководных погружений с "квадратным профилем" (погружение на глубину больше 18 метров, пребывание только на этой глубине и последующее всплытие).

- Всегда выдерживайте максимально большой промежуток времени перед полетом (по крайней мере, 12 часов; желательно, 24 часа), в соответствие с рекомендациями DAN (Diver’s Alert Network).
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ВНЕШНИЙ ВИД

1. Кнопка   < + >

2. Кнопка   < - >

3. Кнопка   < ESC >

4. Кнопка  < ENTER >

5. Погружение – глубина

6. Погружение – декомпрессионная остановка на глубине

7. Погружение – минуты оставшиеся до остановки безопасности

8. Погружение – значение предела CNS%

9. Погружение – процентное содержание кислорода

10. Погружение – оставшееся бездекомпрессионное время

       Погружение – продолжительность декомпрессионной остановки

       Погружение – оставшееся время до остановки на глубине

11. Индикатор бездекомпрессионного погружения (NO DECO)

      Индикатор погружения декомпрессионной остановки (DECO)
12. Индикатор остановки на глубине “DEEP STOP”

13. Индикатор декомпрессионной остановки

14. Общее время всплытия

15. Уровень высоты

16. Индикатор запрета полетов “NO FLY”

17. Индикатор заряженности батарей

18. Фактор персональной коррекции

19. Индикатор пропущенной остановки

20. Индикатор неконтролируемого всплытия

21. Скорость всплытия (%)

22. Скорость всплытия

23. Время погружения

24. Дисплейное пространство:

      различные виды информации показываются исходя из использования.

КАК РАБОТАЕТ ПОДВОДНЫЙ КОМПЬЮТЕР  NEMO WIDE
NEMO WIDE имеет 8-режимов работы:

DIVE                  ПОГРУЖЕНИЕ

WATCHSET     ЧАСЫ

TIME                 ВРЕМЯ

PC                     СОЕДИНЕНИЕ С ПЕРСОНАЛЬНЫМ КОМПЬЮТЕРОМ 

LOGBOOK      ЖУРНАЛ ОГРУЖЕНИЙ

PLANNING      ПЛАНИРОВАНИЕ

SET DIVE         НАСТРОЙКА ПОГРУЖЕНИЯ 

OFF                   РЕЖИМ  ВЫКЛЮЧЕНИЯ

Нажмите на любую кнопку, чтобы включить NEMO WIDE; появится слово “DIVE”.
Здесь вы сможете легко управлять компьютером, используя четыре кнопки (рис.1).
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Кнопки используются одинаково в каждом режиме работы

· кнопка < + > прокручивает вперед

· кнопка < - > прокручивает назад

· кнопка < ENTER > подтверждает выбор

· кнопка < ESC >  не подтверждает выбор, или используется,  чтобы выйти  из текущего режима работы для того, чтобы вернуться в предыдущее меню.

ПРОВЕРКА УРОВНЯ ЗАРЯЖЕННОСТИ БАТАРЕЙ

NEMO WIDE периодически проверяет, оставшийся уровень заряженности батарей. Уровень заряженности батарей можно просмотреть в режиме OFF (рис.2). 
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Если обнаруживается низкий уровень заряженности батарей (20%), включается иконка батарей и выключается функция подсветки дисплея.

Как только появляется эта иконка, замените батарейки как можно скорее.

Если уровень заряженности   опускается ниже минимального объема(5%), все функции NEMO WIDE перестают работать, и только режим блокировки можно включить.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Если компьютер долго не использовался, мы рекомендуем вам проверить уровень заряженности батарей и замените их если необходимо. 

 ПОДСВЕТКА

Нажатие кнопки < + > (2 секунды) временно включит подсветку (на 4 секунды).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Температура может заметно влиять на напряжение батареи. Иконка, которая предупреждает о низком уровне заряженности батарей, может появиться из-за низкой температуры, если даже батарейка еще достаточно полна. В этом случае подсветка не работает. 

Если подсветка не работает из-за низкой температуры, вы можете повторить контроль состояния батареи, войдя в режим блокировки (рис.2). Если иконка батареи пропала, функция подсветки включается.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Мы советуем вам заменять батареи, если вы собираетесь погружаться в холодную воду.

АВТОМАТИЧЕСКОЕ ВЫКЛЮЧЕНИЕ

Если NEMO WIDE включен, но не производится нажатие, ни на какие кнопки, то подводный компьютер автоматически выключается.

Время ожидания команд перед автоматическим выключением зависит от режима, в котором работает компьютер.

НАСТРОЙКА ПАРАМЕТРОВ ПОДВОДНОГО КОМПЬЮТЕРА NEMO WIDE
УСТАНОВКА ЧАСОВ:

ЧАСЫ (WATCHSET)

Меню “WATCHSET” (рис.3) делиться на три подменю, где вы можете установить следующие параметры:

Настройка времени (ADJ TIME)

· время

· дисплей времени (12-24 ч)

· дата

Звуковое предупреждение

· включение или выключение звукового предупреждения

Контрастность 

· контрастность дисплея
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В главном меню, используйте кнопки  < + > и  < - >, чтобы выбрать режим ЧАСОВ     (WATCHSET). При нажатии кнопки < ENTER > появится слово “ADJ TIME”. 

WATCHSET - ADJ TIME 

Режим Часов – настройка времени
Нажатие кнопки < ENTER > вызовет это меню. Используйте кнопки < + > и    < - >, чтобы настроить значение: нажмите и отпустите кнопку, чтобы изменить значение на одну единицу времени, или используйте одну из кнопок, чтобы прокрутить автоматически.

Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы сохранить изменения и перейти к следующему выбору. Кнопка < ESC > выходит из предыдущих настроек.

После выбора вы вернетесь обратно в режим настройки времени. Используйте кнопки       < + > и  < - >, чтобы перейти в меню звукового предупреждения. (KEY BEEP).

WATCHSET - KEY BEEP
Режим Часов – звуковое предупреждение

Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы войти в этот режим, где вы можете пользоваться кнопками < + > и  < - >, чтобы выбрать действительно ли вы хотите слышать звук, когда нажимаете на кнопки.     

Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы подтвердить выбор: 

После проделанных изменений, компьютер  вернется в меню Звукового предупреждения. Используйте кнопки  < + > и  < - >, чтобы перейти меню Контрастность.

WATCHSET –CONTRAST 

Режим Часов – контрастность
Нажатие кнопки < ENTER > вызовет этот режим и покажет текущее значение контрастности. Значение можно поменять, используя кнопки  < + > или  < - >.

 Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы подтвердить выбор.
После проделанных изменений, компьютер  вернется в меню Контрастность.

При нажатии  кнопки < ESC > компьютер выйдет из этого меню и вернется в главное меню ЧАСОВ (WATCHSET).
ADJUSTING DIVE PARAMETERS: SET DIVE
(Настройка параметров погружения:

Настройка погружений)

В этом меню вы можете настроить основные значения и рабочие режимы погружения. Режим SET DIVE (Настройка погружений) имеет два подменю.

SET DIVE – DATA (Настройка погружений  - значения)

SET DIVE – MODE  (Настройка погружений – режим)

В Режиме SET DIVE – DATA (Настройка погружений  - значения) вы можете изменить следующие параметры:

· пресная/морская вода

· метры – Цельсия / футы – Фаренгейт

· сброс памяти по остаточному азоту

В Режиме SET DIVE– MODE  (Настройка погружений – режим) вы можете изменить следующие параметры как функцию выбранного типа погружения.  

AIR (воздух)

    Высокогорные программы 

   Фактор персональной коррекции

    Неконтролируемое всплытие 

    Звуковые сигналы

EAN (обогащенные кислородом смеси)

    Процентное содержание кислорода О₂  

    Максимальное парциальное давление кислорода PPO₂
    Высокогорные программы 

    Фактор персональной коррекции

    Неконтролируемое всплытие 

    Звуковые сигналы

BOTTOM TIME (время на дне)

   Звуковые сигналы

В Главном Меню, используйте кнопки < + > и  < - >, чтобы выбрать режим SET DIVE (настройки погружения). Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы появилось слово “DATA” (рис.4). 
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Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы войти в настройки.

SET DIVE-DATA (настройка погружения- значения)

SET DIVE –DATA – FRESH/SALT  (Настройка погружения- значения- пресная/морская вода).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Перед погружением, проверьте, чтобы единицы измерения были установлены правильно. Неправильные установки могут быть причиной замешательства, заканчивающегося ошибками в поведении.

Чтобы убедиться в максимальной точности, вам необходимо настраивать ваш подводный компьютер NEMO WIDE для пресной (Fresh) и морской (Salt) воды, соответствующим образом. Проверяйте чаще эти настройки, особенно если вы используете прибор в различных условиях окружающей среды (озеро, море, бассейн). Используйте кнопки         < + > и  < - >, чтобы сохранить изменения и перейти к следующей настройке.

Нажатие кнопки < ESC >, чтобы компьютер вышел из предыдущей настройки.

SET DIVE –DATA- °C METERS/ °F FEET (настройки погружения-значения - метры – Цельсия / футы – Фаренгейт).

Вы можете выбрать единицы измерения, которые вы хотите метрические  (°C и метры) или стандартные(°F и футы). Используйте кнопки < + > и  < - >, чтобы настроить значения. Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы сохранить изменения и перейти к следующей настройке. 

Нажатие кнопки < ESC >, чтобы компьютер вышел из предыдущей настройки.

SET DIVE –DATA – DEL TISSUE (настройки погружения – значения – удаление азотной памяти).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Эта функция должна использоваться только опытными подводниками. Дайвер, который изменил показания счетчика памяти по остаточному азоту, не может использовать компьютер для повторного погружения. После сброса таймера рассыщения необходимо выждать, по крайней мере, 24 часа перед очередным погружением с подводным компьютером NEMO WIDE.

Этот пункт используется для удаления остаточной азотной памяти, рассчитывающей насыщение азотом Ваших тканей. В режиме SET DIVE –DATA, прокрутите пока, не появится мигающее сообщение “DELETE”.

Нажмите < ENTER > , чтобы вызвать подтверждение опции, которое покажет мигающее сообщение “NO”. Используйте кнопки < + > и  < - >, чтобы поменять его на “OK”.

Затем, как только появится сообщение “OK”, нажмите < ENTER >, чтобы сбросить остаточный азот. 

Если вы не хотите сбрасывать остаточную азотную память, нажмите < ENTER >, чтобы появилось сообщение “NO”.

Нажатие кнопки < ESC >, чтобы компьютер вышел из предыдущей настройки. 

Нажмите кнопку <ENTER> после последнего пункта, чтобы вернуться в меню SET DIVE – DATA. 

Теперь мы можем перейти к режиму SET DIVE – MODE используя кнопки < + > и  < - >.

SET DIVE – MODE (настройки погружения –режим)

SET DIVE – MODE используется для настройки основных параметров для запланированного типа погружения.

Нажмите < ENTER >, чтобы войти в это меню.

Здесь вы можете выбрать погружение, которое вы запланировали, и настроить соответствующие параметры.

Последний рабочий режим появится среди режимов: 

· AIR

· EAN
· BOTTOM TIME
Используйте кнопки < + > и  < - >, чтобы выбрать желаемый тип погружения.
ПРИМЕЧАНИЕ

Если вы закончили погружение на обогащенных кислородом смесях  и хотите совершить повторное погружение с кислородом, настройте компьютер для погружения на обогащенных кислородом смесях с процентным содержанием кислорода 21%. В этом случае подводный компьютер продолжит отслеживать % CNS 02.

AIR - ВОЗДУХ

Эта секция распространяется на погружения с использованием сжатого воздуха, как дыхательную смесь. Когда вы видите слово AIR в режиме SET DIVE – MODE, нажмите кнопку < ENTER >. Но сначала вы должны настроить высоту над уровнем моря.

SET-AIR-ALTITUDE (настройки – воздух – высокогорные программы

Программы:

P0 от 0 до 700 м (0-2296 фут)

P1 от 700 до 1500 м (2296-4921фут)

P2 от 1500 до 2400 м (4921-7874 фут)

P3 от 2400 до 3700 м (7874-12139 фут)

Когда настроен этот пункт, компьютер покажет данные о текущей высокогорной программе (РО, Р1, Р2, Р3) (рис.5). Используйте кнопки < + > и  < - >, чтобы войти в нужное значение. Нажмите < ENTER >, чтобы сохранить изменения и перейти к следующей настройке. 
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ПРИМЕЧАНИЕ

Эта настройка не может изменяться во время погружения. Поэтому внимательно проверяйте все настройки перед погружением.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не погружайтесь в высокогорных озерах, пока не убедитесь, что соответствующая программа высокогорных погружений установлена и позволяет Вам это сделать.

SET – AIR –PERSONAL CORRECTION FACTOR (настройки- воздух- фактор персональной коррекции). 

NEMO WIDE включает в себя «Фактор Персональной Коррекции», который Вы можете установить для большей безопасности, делая алгоритм более консервативным. Фактор коррекции должен быть использован неопытными людьми, для напряжённых, тяжёлых погружений или при погружениях после довольно длительного периода малой активности.

Программа PF0 не включает в себя никакую дополнительную безопасность.

Эта иконка, появляющаяся в течение погружения, указывает, что персональный фактор установлен и его уровень.

Текущая программа фактора персональной безопасности (РFO, PF1, PF2) появляется когда вы включаете компьютер (рис.6).
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Используйте кнопки < + > и  < - >, чтобы настроить необходимые значения.

Нажмите кнопку < ENTER >, чтобы сохранить ваш выбор и перейти к следующей настройке.

SET –AIR-FAST ASC (настройки –воздух - чрезмерное всплытие)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Чрезмерная скорость всплытия увеличивает риск декомпрессионного заболевания

Эта функция делает возможным или не возможным остановку в случае не контролируемого всплытия, во избежание блокировки компьютера после быстрого всплытия.

Это функция очень полезна, для инструкторов, которые нуждаются в практике вынужденного, аварийного всплытия.

Перед её выбором, указывается текущая установка («ON» или «OFF»)(рис.7).
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Используйте кнопки < + > или < - > для изменения установок. Нажмите <ENTER > для сохранения изменений и переходу к другим установкам.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Эта функция должна использоваться только опытными подводниками, которые полностью осознают опасность от отключения режима блокировки при неконтролируемом всплытии.

SET –AIR –AL BEEP (настройки –воздух – все сигналы)

Эта функция включает или выключает звуковые сигналы. При выборе её, указывается текущая установка («ON» или «OFF»). Используйте кнопки < + > или < - > для изменения установок. Нажмите <ENTER > для сохранения изменений и переходу к другим установкам

ПРИМЕЧАНИЕ: Сигнал о глубинной остановке, всегда остаётся активным. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Функция звукового предупреждения должна отключаться только опытными подводниками, которые полностью осознают  опасность  отключения этой функции.

EAN (обогащенные кислородом смеси)

Эта секция относится к погружениям на обогащенных кислородом смесях.

Если вы увидите слово EAN в SET DIVE – MODE (настройки погружения – режим), нажмите кнопку < ENTER >.

Основные параметры для погружений на обогащенных кислородом смесях такие же, как и погружения на сжатом воздухе (AIR), с дополнительными настройками для процентного содержания кислорода и максимальным парциальным давлением. 

Мы рекомендуем вам внимательно прочитать секцию “SET DIVE-MODE-AIR”(настройки погружения –режим-воздух) прежде чем продолжить дальше.

· процентное содержание кислорода (%О₂)  в смеси

· максимальное парциальное давление кислорода PPO₂
· фактор персональной коррекции

· неконтролируемое всплытие 
· звуковые сигналы
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Использование обогащенных кислородом смесей увеличивает риск  погружений, по сравнению с погружениями на сжатом воздухе. Подводник, использующий компьютер NEMO WIDE должен знать об этом риске и понимать, как уменьшить его.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не используйте дыхательные смеси для погружений, в которых содержание кислорода превышает 50%.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Необходимо устанавливать точно соответствующие значения содержания кислорода в дыхательной смеси. Правильность установки этих значений влияет на:

 - время бездекомпрессионного погружения

· продолжительность декомпрессионных остановок

·  - функцию звукового предупреждения при превышении предела парциального давления кислорода (PP0₂).

SET –EAN-%O₂ (настройки –обогащенные кислородом смеси – процентное содержание кислорода)

Процентное содержание кислорода в дыхательной смеси должно быть установлено в пределах от 21% до 50% (с точностью до 1%) (рис. 8).
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Используйте кнопки < + > или < - >, чтобы выбрать желаемое значение.

Нажмите ENTER, чтобы сохранить процентное содержание кислорода и перейти к следующим настройкам.

SET –EAN - PP0₂ (настройки –обогащенные кислородом смеси - парциальное давление кислорода)

NEMO WIDE издает сигнал, когда парциальное давление кислорода превышает установленный лимит. Этот лимит может изменяться от минимального 1.2 бар, до максимального 1.6 бар, с точностью показаний до 0.1 бара.

Используйте кнопки <+> или <->, чтобы выбрать желаемое значение.

Так как это значение изменилось, NEMO WIDE покажет максимальную глубину погружения, совмещенную с процентным содержанием кислорода и максимальным парциальным давлением, которое было запрограммировано (рис.9).
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Нажмите < ENTER >, чтобы сохранить процентное содержание кислорода и перейти к следующим настройкам, высокогорным программам, фактору персональной коррекции, неконтролируемому  всплытию и звуковым сигналам, которые были описаны в прошлой секции AIR.

BOTTOM TIME (режим измерений прибора)

Эта секция относится к погружениям с использованием режима измерений прибора.

Вы здесь можете установить звуковые сигналы.

Если вы видите слово BOTTOM TIME в режиме SET DIVE – MODE, нажмите < ENTER >.

SET –BOTTOME TIME –AL BEEP (настройки –режим измерений прибора – все звуки)

Эта функция включает или выключает звуковые сигналы. Когда компьютер включен, он показывает текущие настройки (“ON” или “OFF”).

Используйте <+> или < - >, чтобы изменить настройки.

Нажмите < ENTER >, чтобы сохранить и вернуться в SET - Mode.

CONTROLLING THE TIME SETTINGS (контроль за настройками времени).

В этом меню вы можете контролировать текущие значения времени, дату и температуру. 

Вы можете войти в опцию TIME (время) из главного меню, используя кнопки <+> или      < - >. Нажмите < ENTER >, чтобы подтвердить выбор TIME.

Текущее время будет показано на дисплее. Нажмите < + > или < - >, чтобы просмотреть температуру и дату (рис.10). 
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Из главного меню вы можете также напрямую войти в настройки для установления часов, и отсюда вы можете установить время и дату. Нажмите и удерживайте кнопку < ENTER > (около 2-х секунд), затем  появится дата и время. Вы можете также войти в настройки значений погружения, нажатием < ENTER > (около 2-х секунд), затем появятся показания температуры. 

DIVING WITH NEMO WIDE (погружение с подводным компьютером NEMO WIDE). 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Рекомендуется всегда начинать погружение с NEMO WIDE с настройки режима «Predive».

Всегда проверяйте, чтобы перед погружением  компьютер был включен раньше.

NEMO WIDE управляет 3-типами погружений:
AIR

EAN

BOTTOM TIME (Gauge)

Чтобы во время погружения были понятны функции подводного компьютера, экран сгруппирован на 4 фазы:

1. Predive – перед погружением

2. Dive - погружение

3. Surfacing – на поверхности

4. Surface mode – режим на поверхности

PREDIVE –AIR  (режим перед погружением – воздух)

Этот операционный режим остается активным, пока дайвер не опустился ниже 1.2 метра (4 фута). Следующие значения показаны (рис.11):

· тип погружения (на воздухе)

·  единицы измерения (метры- °C / футы - °F)

· тип воды (морская - пресная)

· высокогорные программы (если доступны) и уровень.

· фактор персональной коррекции (если доступен) и уровень.
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Примечание:

Перед каждым погружением, целесообразно войти в режим Set Dive и проверить все настройки параметров.

DIVE –AIR:

“NO-DECOMPRESSION” DIVE – (бездекомпрессионные погружения)

Если дайвер погружается ниже 1.2 метра (4 фута) NEMO WIDE автоматически включит режим погружения DIVE MODE и начнет показывать значения погружения. Если этот режим сохраняется более 20 секунд, NEMO WIDE начнет записывать детали погружения в Журнал записей погружения.

Следующие значения отображаются (рис.12):

· текущая глубина (в метрах или футах)

· оставшееся время бездекомпрессии, выраженное в минутах
· иконка “No deco”
· иконки для высокогорных программ и фактора персональной коррекции (если доступны).
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На дисплейном пространстве отображаются:

· Температура (в  °C и °F) 

· Продолжительность погружения в данное время (время погружения) в числах.

В этом режиме кнопки работают так:

< + > кнопка 
· Нажмите эту кнопку, чтобы появилась максимально достигнутая глубина. Нажмите ее, чтобы вывести максимальную глубину

· Нажмите и удерживайте кнопку 2 секунды, чтобы активировать подсветку дисплея.


< - > кнопка 
не работает в этом режиме 
< ENTER > кнопка

временно показывает (10 секунд) настройки параметров погружения, когда они появятся в режиме Predive
< ESC > кнопка

Если нажать эту кнопку во время погружения, NEMO WIDE временно покажет обязательную приблизительную остановку на глубине. Значения, отображаемые во время всплытия, могут изменяться в результате поведения дайвера. Дайверы должны проверять это значение во время их всплытия для получения более точной информации о приблизительной остановке (рис.13).
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DIVE-AIR: “DECOMPRESSION STOP”DIVE (режим погружение – воздух- декомпрессионные остановки)

Если дайвер не всплывает, когда остаточное время закончилось, NEMO WIDE включит режим декомпрессионной остановки, отображаемый появлением сообщения “deco” и звуковым сигналом.

Следующие значения показываются в этом режиме (рис.14):

[image: image15.jpg]



· иконка “deco” 

· текущая глубина  (в метрах или футах)

· глубина самой глубокой декомпрессионной остановки (в метрах или футах)

· продолжительность самой глубокой декомпрессионной остановки

· иконки для высокогорных программ и фактора персональной коррекции (если доступны).

В  этом режиме кнопки работают так:

< + > кнопка 

·  Нажмите эту кнопку, чтобы появилась максимально достигнутая глубина. Нажмите ее, чтобы вывести максимальную глубину

· Нажмите и удерживайте кнопку 2 секунды, чтобы активировать подсветку дисплея.

< - > кнопка 

· Этой кнопкой вы можете выбрать, чтобы просмотреть на дисплейном пространстве:

· Время всплытия 

· Температура (в °C или °F)
Или

· Время всплытия 

· Продолжительность погружения (время погружения) в цифрах.

< ENTER > кнопка

временно показывает (10 секунд) настройки параметров погружения, когда они появятся в режиме Predive.


< ESC > кнопка

 Если нажать эту кнопку во время погружения, NEMO WIDE временно покажет обязательную приблизительную остановку на глубине. Значения, отображаемые во время всплытия, могут изменяться в результате поведения дайвера. Дайверы должны проверять это значение во время их всплытия для получения более точной информации о приблизительной остановке (рис.13).

Примечание:

Если до оставшегося бездекомпрессионного времени осталась одна минута, то прозвучит звуковой сигнал, указывающий, что дайвер находится около бездекомпрессионного лимита.

TIME TO SURFACE (ASC TIME) (время до поверхности (время всплытия)

Время всплытия дается суммой из:

· продолжительность разнообразных декомпрессионных остановок

· Время, требуемое для всплытия со средней скоростью 10 метров/мин (32 фута/мин).

· Любые остановки на глубине.
DECOMPRESSION STOPS (Декомпрессионные остановки) 

Подводный компьютер NEMO WIDE также проверяет, соблюдение декомпрессионных остановок, 2 иконки графически изображают, как дайвер должен себя вести (рис.15).
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· 2 треугольника: правильная глубина декомпрессионной остановки

· верхний треугольник: дайвер приблизился к глубине декомпрессионной остановки, всплывайте.

· нижний треугольник: дайвер всплыл выше глубины декомпрессионной остановки, погружайтесь.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Если дайвер проскакивает указанную глубину для декомпрессии, счетчик десатурации приостановится, пока дайвер не погрузиться до указанной глубины. После чего компьютер возобновит расчет декомпрессионных  режимов. 

Если подводник всплывает выше глубины декомпрессионной  остановки на 30 см (11.8 фута), нижний треугольник начинает мигать, если на 1 метр (3.28 футов) раздается звуковое предупреждение, а нижний треугольник продолжает мигать, это будет продолжаться, пока подводник не погрузиться до необходимой глубины. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никогда не поднимитесь выше необходимой глубины декомпрессионной остановки

Примечание:

Если подводник не погружается до глубины декомпрессионной (±1 метр/3.28 футов) остановки более трех минут, подводный компьютер автоматически переключается в режим  «Пропущенной декомпрессионной останови», а на дисплее появляется символ пропущенной декомпрессионной остановки
Если после этого подводник попытается провести повторное погружение, подводный компьютер будет функционировать как глубиномер и таймер (режим ВТ) и будет показывать ошибки предыдущего погружения.

DEEP STOPS (остановки на глубине)

Чтобы минимизировать вероятность образования критических пузырьков, при декомпрессионном погружении и погружении, близком к бездекомпрессионному лимиту, NEMO WIDE вызовет серию одноминутных остановок на глубине на различных глубинах, зависящих от профиля погружения. 

Таким образом, если такие состояния существуют во время погружения, NEMO WIDE отобразит иконку “deep stop” (рис.16).
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Этот дисплей полезен в планировании остановки на глубине во время всплытия. Когда дайвер приближается к остановки на глубине, NEMO WIDE издаст звуковой сигнал и изобразит сообщение DEEP STOP на дисплейном пространстве.

На экране отображается рекомендованная глубина остановки и  время, а под ними надпись DEEP STOP (рис.17).

Во время погружения может быть несколько остановок на глубине. Это зависит от профиля погружения и от типа декомпрессии.
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Примечание:

Если нажать кнопку  < ESC > во время погружения, NEMO WIDE временно покажет необходимую остановку на глубине. Значения, отображаемые во время всплытия, могут изменяться в результате поведения дайвера. Дайверы  должны проверять эти значения во время всплытия  для получения более точной информации о приблизительной остановки.

ACSENT (всплытие)

ОПАСНО!

Чрезмерная скорость всплытия увеличивает риск декомпрессионных заболеваний.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Отключение режима блокировки должно использоваться только опытными подводниками, которые осознают полную опасность  отключения режима блокировки после неконтролируемого всплытия.

Когда дайвер всплывает, NEMO WIDE активирует алгоритм контроля над скоростью всплытия, отображающий значения в метрах/мин (футах/мин) и графически (рис.18).
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Если  скорость дайвера превышает 12 м/мин (39футов/мин), появится сообщение “Slow” на дисплейном пространстве  и NEMO WIDE издает предупредительный сигнал, который продолжится, пока скорость всплытия не станет ниже максимально разрешенного лимита (12м/мин – 39 футов/мин).

Если скорость всплытия подводника настолько высока, что постоянно раздается звуковое предупреждение, компьютер переходит в режим неконтролируемого всплытия.

Неконтролируемым будет считаться такое всплытие, при котором скорость всплытия превышена и раздается звуковое предупреждение на протяжении 2/3 подъема с глубины, на которой включилось звуковое предупреждение.
Неконтролируемое всплытие может быть только с глубины больше 12 метров (39.4 фута).

В случае неконтролируемого всплытия, на поверхности Nemo Wide отключает функции Air и  EAN, и будет работать только как таймер и глубиномер (BT). Остальные режимы работы остаются активными.  

“Stop” режим блокировки при неконтролируемом всплытии может не работать в режиме Set Dive. 
SAFETY STOP (остановка безопасности)

Если максимальная глубина погружения превышает 10 метров (32.8 футов), компьютер при всплытии автоматически предлагает совершить остановку безопасности в течение 3 минут на глубине между 2.5 и 6 метрами(8-19 футов) и отобразит на дисплее слово “SAFEST”. Таймер показывает на дисплейном пространстве время необходимое, чтобы закончить остановку (рис.19).
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Если до истечения времени остановки безопасности, подводник покинет необходимую глубину, таймер остановки безопасности приостановит свою работу. Когда подводник вернется на глубину остановки безопасности, таймер возобновит свою работу с прерванного значения. Если подводник до истечения времени остановки безопасности погрузиться глубже 10 метров (32.8 фута), таймер остановки безопасности прекратит отсчет, а его значение будет сброшено (таким образом остановка безопасности при последующем всплытии будет снова составлять 3 минуты). 

В случае декомпрессионного погружения остановка безопасности удлиняется на 3 минуты и составляет 6 минут на глубине 3 метра (9.8 фута). Во время этой остановки безопасности, подводный компьютер будет функционировать в том же режиме, что и при остановке безопасности при бездекомпрессионном погружении.

SURFACING –AIR (на поверхности - воздух)

Когда глубина погружения становиться меньше 1 метра (3.28 фута), таймер погружения останавливается и компьютер переходит в режим "Surfacing" (На поверхности). Если в течение 10 минут после этого подводник опустится глубже 1,2 метров (4 фута), таймер погружения возобновит свою работу с момента остановки, а в журнал погружения (Log Book) будет записано одно результирующее погружение. В режиме “На поверхности” компьютер будет отображать следующую информацию (рис. 20.):

· длительность погружения

· максимально достигнутая глубина

· информация о совершенных во время последнего погружения ошибках (пропущенная декомпрессионная останова, неконтролируемое всплытие).
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Если погружения на AIR или на EAN закончились неконтролируемым всплытием или пропущенной остановкой, NEMO WIDE  заблокирует  режимы DIVE-AIR и DIVE EAN на 24 часа, и будет работать в операционном режиме BOTTOM TIME.

Примечание:

Кнопки в режиме на поверхности не работают.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не пользуйтесь воздушным транспортом, пока на экране подводного компьютера есть символ запрета полетов

SURFACING MODE –AIR (режим На поверхности – воздух)

Если погружение считается законченным, Nemo Wide 

Когда погружения считается завершенным, Nemo Wide переключается из режима  Dive Mode в режим Time Mode,указывая время  десатурации и временем запрета полетов “NO FLY”на дисплейном пространстве (рис.21).
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 В дополнении, Nemo Wide показывает иконки для любых ошибок в поведении под водой, которые происходят во время погружения. За дальнейшей информацией обратитесь  к секции “Time” в этом руководстве.

Вы можете использовать кнопки <+> или <->, чтобы просмотреть время запрета полетов, время, дату и температуру 

Кнопка < ESC > возвращает вас в главное меню.

DIVE –EAN (погружение – обогащенные кислородом смеси)

Из – за низкого содержания азота в дыхательной смеси, обогащенные кислородом смеси  дают возможность продлить бездекомпрессионный лимит, по сравнению с погружением на сжатом воздухе. Однако более высокое содержание кислорода в этих смесях подвергает подводника большей опасности кислородного отравления, который при погружениях на сжатом воздухе менее вероятен. Подводный компьютер Nemo Wide на основании глубины, времени погружения, и содержания кислорода  во вдыхаемой смеси рассчитывает критическое парциальное давление кислорода, и позволяет подводнику находится в пределах допустимого риска кислородного наркоза. 

Чтобы погружаться с компьютером на EAN смесях, выберете режим EAN в SET 

Dive –Mode menu (в режиме меню). 

У подводного компьютера Nemo Wide режим погружения на дыхательных смесях " EAN " почти ничем не отличается от режима работы при погружениях на сжатом воздухе. Это означает, что вы будете иметь те же функции и процедуры как для режима Dive. 

Единственное различие между погружениями на сжатом воздухе и EAN погружении - это настройка основных параметров EAN -погружений и отображение этих параметров в дополнении к обычным параметрам (это описано в предыдущей главе).

Этот раздел будет проверять основные параметры для EAN –погружений, контролируемые NEMO WIDE и различия в отображении информации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Необходимо устанавливать точное значение содержания кислорода в дыхательной смеси. Правильность установки этого значения влияет на:

 - время бездекомпрессионного погружения

 - продолжительность декомрессионных остановок

 - функцию звукового предупреждения при превышении предела парциального давления кислорода (PP02).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Перед погружением проверьте, чтобы параметры EAN-погружения были установлены правильно: правильные значения состава дыхательной смеси и максимального парциального давления кислорода, которое определяет максимально допустимую глубину.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Использование обогащенных кислородом смесей увеличивает риск  погружений, по сравнению с погружениями на сжатом воздухе. Подводник, использующий компьютер NEMO WIDE должен знать об этом риске и понимать, как уменьшить его.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

NEMO WIDE может быть использован для погружений на обогащенных кислородом смесях (EAN), ТОЛЬКО дайверами, прошедшими обучение погружениям на этих смесях и имеющими соответствующий сертификат. Погружения дайверов не прошедших соответствующего обучения может окончиться серьезным ущербом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Перед чтением следующей главы погружение на EAN убедитесь, что Вы прочитали и поняли всю информацию, изложенную в главе погружения на сжатом воздухе.

MONITORING OF THE GENERAL DIVE PARAMETERS (ПРОВЕРКА ОСНОВНЫХ ПАРАМЕТРОВ ПОГРУЖЕНИЯ)

OXYGEN PARTIAL PRESSURE (ПАРЦИАЛЬНОЕ ДАВЛЕНИЕ КИСЛОРОДА)

Когда подводник достигает глубины, на которой парциальное давление кислорода (PP02) превышает критическое значение ( от 1.2 до 1.6  Атм.) вводиться к соответствующем параметрам, подводный компьютер активизирует следующие предупреждения:

 - значение текущей глубины начинает мигать

 - раздается сигнал звукового предупреждения.

Эти сигналы сохраняются, пока подводник не поднимется настолько, чтобы значение парциального давления кислорода пришло в норму.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Если звуковой сигнал максимального парциального давления продолжается, всплывайте немедленно, пока сигнал не выключится.

ВОЗДЕЙСТВИЕ НА ЦЕНТРАЛЬНУЮ НЕРВНУЮ СИСТЕМУ.

Токсичность кислорода для центральной нервной системы оценивается по алгоритму CSC (Central System Calculation) в % CNS кислорода, основываясь на принятых в настоящее время рекомендациях. Значение % CNS кислорода колеблется от 0% до 100%. Во время Nitrox-погружения на экране подводного компьютера отображается значение % CNS кислорода, если это значение превосходит 75%, включается звуковое предупреждение и % CNS кислорода начинает мигать.

PREDIVE –EAN

ПЕРЕД ПОГРУЖЕНИЕМ – ОБОГАЩЕННЫЕ КИСЛОРОДОМ СМЕСИ.

Этот рабочий режим остаётся активным, до тех пор, пока дайвер не погрузится ниже 1.2 метров (4 фута).

Следующие данные указываются на дисплее (рис.22):

· тип погружения (EAN) 

· единицы измерения (метры- °C / футы -°F )

· тип воды (морская - пресная)

· высокогорные программы (если  используются) и уровень.

· фактор персональной коррекции (если используется) и уровень.

· Иконки для процентного содержания кислорода.
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Примечание:

Если был активирован режим PREDIVE, и в течение 10 минут не нажимались никакие кнопки, NEMO WIDE вернётся в режим «Время».
Примечание:
Перед каждым погружением, советуется войти в режим «установки погружения» и проверить все установленные параметры.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Рекомендуется начинать погружение с NEMO WIDE,когда он находится в режиме «PREDIVE». В любом случае в начале погружения проследите, чтобы компьютер правильно функционировал.

DIVE –EAN: (РЕЖИМ ПОГРУЖЕНИЕ –ОБОГАЩЕННЫЕ КИСЛОРОДОМ СМЕСИ)

“NO-DECOMPRESSION” DIVE (БЕЗДЕКОМПРЕССИОННЫЕ ПОГРУЖЕНИЯ).

Когда дайвер погружается ниже 1.2 метра, NEMO WIDE автоматически включается в режим «DIVE» и начинает отображать данные погружения.

Если в этом режиме он находится больше 20 секунд, NEMO WIDE начинает записывать детали погружения в память «Журнала записей»:

Следующие данные указаны на дисплее (рис.23):

− текущая глубина (в метрах или футах)

− оставшееся бездекомпрессионное время, в минутах

− иконка «no deco»

− иконки высоты над уровнем моря и фактора персональной коррекции 

− %О2

− %CNS
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Примечание: Функции кнопок такие же, как и при погружении на сжатом воздухе.

Примечание: Процедуры для просмотра пунктов на дисплее такие же, как и  при погружении на сжатом воздухе.

В этом режиме кнопку функционируют как:

< + > кнопка 

·  Нажмите эту кнопку, чтобы появилась максимально достигнутая глубина. Нажмите ее, чтобы просмотреть максимальную глубину

· Нажмите и удерживайте кнопку 2 секунды, чтобы активировать подсветку дисплея.

< - > кнопка 

· Этой кнопкой вы можете выбрать, чтобы просмотреть на дисплейном пространстве:

· %О2

· %CNS
или

· Температура (в °Cили °F )
· Продолжительность погружения (время погружения) в цифрах 

< ENTER > кнопка

удерживайте эту кнопку, чтобы просмотреть настройки  погружения в том же окне, что и в режиме Predive.

< ESC > кнопка

 Если нажать эту кнопку во время погружения, NEMO WIDE временно покажет обязательную приблизительную остановку на глубине. Значения, отображаемые во время всплытия, могут изменяться в результате поведения дайвера. Дайверы должны проверять это значение, во время погружения, для получения более точной информации о приблизительной остановке.

DIVE –EAN “DECOMPRESSION STOP” DIVE 

ПОГРУЖЕНИЯ С ДЕКОМПРЕССИОННЫМИ ОСТАНОВКАМИ

При погружений на EAN , указываются следующие параметры для декомпрессионных остановок (рис.24):

− иконка <deco>

− текущая глубина (в метрах или футах)

− глубина самой глубокой декомпрессионной остановки (в метрах или футах)

− продолжительность самой глубокой декомпрессионной остановки

− продолжительность погружения, в минутах, указана в аналоговом виде по периметру всего дисплея

− иконки программы высоты над уровнем моря и фактора персональной коррекции (если установлены).
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В этом режиме кнопки функционируют так:

< + > кнопка 

·  Нажмите эту кнопку, чтобы появилась максимально достигнутая глубина. Нажмите ее, чтобы просмотреть максимальную глубину

· Нажмите и удерживайте кнопку 2 секунды, чтобы активировать подсветку дисплея.

< - > кнопка 

· Этой кнопкой вы можете выбрать, чтобы просмотреть на дисплейном пространстве:

· Общее время до поверхности

· %CNS
или

· Температура (в °С  или °F )
· Продолжительность погружения (время погружения) в цифрах 

< ENTER > кнопка

временно показывает (10 секунд) настройки параметров погружения, когда они появятся в режиме Predive

< ESC > кнопка

 Если нажать эту кнопку во время погружения, NEMO WIDE временно покажет обязательную приблизительную остановку на глубине. Значения, отображаемые во время всплытия, могут изменяться в результате поведения дайвера. Дайверы должны проверять это значение, во время погружения, для более точной информации о приблизительной остановке.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Для полного понимания как работает декомпрессиметр при погружении с EAN, пользователь должен так же внимательно прочитать раздел о погружении на сжатом воздухе.

ПРИМЕЧАНИЕ:

Если вы закончили погружение на обогащенных кислородом смесях  и хотите совершить повторное погружение с кислородом, настройте компьютер для погружения на обогащенных кислородом смесях с процентным содержанием кислорода 21%. В этом случае подводный компьютер продолжит отслеживать % CNS 02.

SURFACING –EAN (На поверхности- обогащенные кислородом смеси)

Когда текущая глубина меньше 1 м, NEMO WIDE считает, что погружение прекращается и останавливает таймер. Если в течение 3 минут дайвер не возвращается на глубину больше 1,5 м, NEMO WIDE считает, что погружение завершено и записывает данные в память «Журнала записей». Если же дайвер в течение 3 минут погружается снова, погружение продолжается и таймер продолжает отсчёт с того момента, как закончил.

Данные, указанные в режиме «На поверхности» (рис.25):

− продолжительность погружения

− максимальная глубина

− иконки о произошедших под водой ошибках (пропущенные остановки, неконтролируемое всплытие)

– отображение %CNS
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SURFACING MODE – EAN (Режим На поверхности –обогащенные кислородом смеси)

Данные, указанные на дисплее для режима EAN и AIR, одинаковы, исключая величину %CNS (рис.26).
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DIVE – BOTTOM TIME (GAUGE) (ПОГРУЖЕНИЕ- Режим хронометра-глубиномера)
В этом режиме NEMO WIDE функционирует, как таймер и глубиномер, но не производит никаких вычислений бездекомпрессионных пределов или времени декомпрессионных остановок. 
Ответственность за планирование бездекомпрессионных пределов или адекватной декомпрессии, полностью лежит на пользователе. Детали, указанные в режиме «PREDIVE» или режиме «Выход на поверхность», те же что и в режиме EAN или AIR. Значения указанные в режиме «DIVE»  следующие (рис.27):

− продолжительность погружения 

− текущая глубина 

− скорость всплытия

− температура

− основное время

В этом режиме кнопки функционируют так:

< + > кнопка 

·  Нажмите эту кнопку, чтобы появилась максимально достигнутая глубина. Нажмите ее, чтобы просмотреть максимальную глубину

· Нажмите и удерживайте кнопку 2 секунды, чтобы активировать подсветку дисплея.

< - > кнопка 

· Этой кнопкой не работает в этом режиме

< ENTER > кнопка

временно показывает (10 секунд) настройки параметров погружения, когда они появятся в режиме Predive


< ESC > кнопка

 Эта кнопка не работает в этом режиме.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Рекомендуется начинать погружение с NEMO WIDE,когда он находится в режиме «PREDIVE». В любом случае в начале погружения проследите, чтобы компьютер правильно функционировал.

ПРИМЕЧАНИЕ:

После погружения в режиме BT, переход в режимы EAN и AIR будет невозможен в течение 24 часов (этот блок можно снять, очистив азотную память в меню SET Dive – Data Mode).
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Эта функция должна использоваться только опытными подводниками. Дайвер, который изменил показания таймера десатурации, не может использовать компьютер для повторного погружения. После сброса таймера рассыщения необходимо выждать, по крайней мере, 24 часа перед очередным погружением с подводным компьютером

SURFACE MODE – BOTTOM TIME (Режим на поверхности- Режим хронометра-глубиномера)

Время десатурации и время до разрешённого полёта  указывается, так же как и при погружениях EAN и AIR.

BOTTOM TIME WITH BEHAVIOR ERROR -(Режим хронометра-глубиномера с ошибками в поведении)
Следующие ошибки могут возникнуть в течение погружения AIR или EAN:

− неконтролируемое всплытие

− пропущенная остановка

В этом случае, режимы AIR и EAN будут заблокированы на 24 часа, позволяя работать только в режиме BT, и продолжая отображать ошибки в поведении под водой.

Соответствующие иконки ошибок указаны в режимах: «На поверхности», «Погружение», «Журнал записей».

PLANNING: SCROLLING OF NO DECOMPRESSION LIMITS

(ПЛАНИРОВАНИЕ: ПРОКРУТКА БЕЗДЕКОМПРЕССИОННЫХ ПРЕДЕЛОВ)

Эта функция позволяет пользователю просматривать бездекомпрессионные пределы, автоматически учитывая текущее насыщение тканей азотом от последнего погружения. 

Время, указанное при прокрутке бездекомпрессионных пределов учитывает все установленные параметры погружения, такие как: Режим, Высота над уровнем моря, Фактор персональный коррекции и, в случае погружений EAN, значение процента кислорода и максимального PPO2.

Для входа в режим «Планирования», пролистайте Главное Меню до сообщения «PLANNING» и затем нажмите < ENTER >.

Повторно нажимайте <+> для увеличения глубины на три метра каждый раз, до максимума  48 метров (157 футов). 

Нажмите кнопку< - > для уменьшения глубины на три метра каждые раз, до 0 метров (0футов).

Для каждой глубины, дисплей указывает соответствующее бездекомпрессионное время, выраженное в минутах.

Если доступен режим «EAN», дисплей также указывает процентное содержание кислорода (рис.28).
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В этом случае, максимальная глубина, разрешённая в режиме «Планирования», будет зависеть от величин %O2 и максимального PPO2.

Кнопка < ESC > вернет вас в главное меню.
Примечание:

Режим «Планирования» будет активен только после выбора режимов AIR или EAN в установках погружений.
LOG BOOK (ЖУРНАЛ ЗАПИСЕЙ ПОГРУЖЕНИЙ)

Режим «LOGBOOK» (Журнал записей) используется для просмотра на дисплее данных о прошедших погружениях. 

Погружения организованы по страницам, где «№ 1», выступает самое последнее погружение, естественно погружение «№ 2», является предпоследним и так пока не заполнится память. 

Если память полна, когда дайвер погружается в очередной раз, данные о самом давнем погружении стираются, и на его место записывается новое. 

Максимальная вместимость приблизительно на 40 часов погружений профильных данных с 22 интервалами

Чтобы войти в режим “Log Book” , пролистните Главное Меню пока сообщение“LOGBOOK”не появиться на дисплейном пространстве, а затем нажмите кнопку < ENTER >.

Log Book –Журнал Записей.

Первая страница «Журнала записей» показывает краткую историю погружений со следующей информацией (рис.29):

− самое глубокое записанное погружение

−  суммарное время всех погружений (часы, минуты)

−  общее  количество сделанных погружений

−  самая низкая записанная температура

Нажмите < ENTER > для просмотра  каждого конкретного погружения.
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Примечание:

Для более удобного хранения и просмотра данных, используйте, используйте РС с USB интерфейсом (дополнительный).

LOG BOOK – DIVE# (журнал записей –погружения)

Когда просматриваете данные по конкретному погружению, оно имеет свой порядковый номер в хронологическом порядке.

Информация, указываемая на дисплее (рис.30):

− тип погружения (EAN, AIR, BOTTOM TIME)

− порядковый номер погружения

− дата и время начала погружения
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Для перехода от одного погружения к другому нажмите < + > или < - >.

Нажмите < ENTER > для просмотра деталей выбранного погружения.

Нажмите < ESC > для возврата в предыдущее меню.

LOG BOOK –TECH DATA (Журнал записей – Технические данные)

Этот режим показывает детали каждого индивидуального погружения (рис.31):

− Тип погружений: AIR, EAN,BT

− Максимальная достигнутая глубина

− Максимальная достигнутая скорость всплытия

− «Неконтролируемое всплытие» иконки (только AIR, EAN, BT)

− Пропущенная декомпрессионная остановка (только AIR,EAN)

− Иконка «decо» для погружений с декомпрессионными остановками (только AIR,EAN)

− Продолжительность декомпрессионной остановки (только AIR,EAN)

− Выбранный фактор персональной коррекции (только AIR,EAN)

− Иконка «nо decо» для бездекомпрессионных погружений (только AIR, EAN)

− Выбранная программа высоты над уровнем моря (только AIR,EAN)
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Нажмите < - > для выбора просмотра следующего дисплейного пространства:

− %О2 в смесях (только EAN)

− максимум %CNS(только EAN)

или

− самая низкая зафиксированная температура

− продолжительность погружения

или

− тип воды (морская/пресная)

Нажмите < ENTER > для просмотра профиля погружения.

Примечание: 

Для погружений в режиме BT, иконки о неконтролируемом всплытие и/или пропущенной декомпрессионной остановке, относятся к ошибкам, допущенным в предыдущем погружении.

LOG BOOK –PROFILE (ЖУРНАЛ ЗАПИСЕЙ – ПРОФИЛИ)

В профильном режиме можно просмотреть погружение в виде профиля, нанесенного через 20 секундные интервалы. Нажимайте <+> для перехода к следующим профилям или удерживайте её для активации автоматического прокручивания.

Развитие процесса по времени от одной точки профиля к другой графически показывается по периметру дисплея.

Детали, указываемые на профиле (показания снимаются в конце каждого интервала) (рис.32):
− текущая глубина

− самый быстрый темп всплытия

− продолжение погружения

Указываемые на дисплее иконки:
- Иконка «decо» для погружений с декомпрессионными остановками (только AIR,EAN)

- Пропущенная декомпрессионная остановка (только AIR,EAN)

- Продолжительность декомпрессионной остановки (только AIR,EAN)

- Фактор персональной коррекции (только AIR,EAN)

- Иконка «no decо» для бездекомпрессионных погружений (только AIR,EAN)

- Выбранная программа высоты над уровнем моря (только AIR,EAN)
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Нажмите < ESC > для возврата в предыдущее меню в любое время.

Кнопка < ENTER > не работает в этом режиме.

Интерфейс ПК [PC interface]
Подключение к ПК.
С помощью специального интерфейса и программного обеспечения Windows, возможно переносить все данные о погружениях на ПК.

NEMO WIDE передает информацию на ПК через специальный USB модуль интерфейса.

Чтобы передать данные на компьютер, настройте NEMO WIDE в режим PC.

Используйте кнопки < + > или < - >, чтобы выбрать режим PC на дисплейном пространстве. 

Нажмите кнопку <ENTER>.

Подсоедините NEMO WIDE к дисплею и вставьте интерфейс в специальный порт.

Более детальная информация доступна в специальной программе необходимой для связи с NEMO WIDE.

За более детальной информацией об опциях для интерфейса для взаимодействия  NEMO WIDE и ПК вы можете обратиться на веб-сайт www.mares.com. Вы можете закачать специализированную программу и дополнения с веб-сайта.

OFF MODE - РЕЖИМ ВЫКЛЮЧЕНИЯ

Вы можете войти из Главного Меню в Режим Выключения, используя кнопку < ESC >.

В этом меню, используя кнопки < + > и < - > вы можете просмотреть следующую информацию (рис.33):

· серийный номер 

· уровень заряженности батарей
·  версию программного обеспечения
· число раз, когда заменялись батареи
Нажмите < ENTER >, чтобы выключить компьютер

Нажмите < ESC >, чтобы вернуться в Главное Меню.
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Примечание:

Если показывается статус заряженности батарей, нажмите кнопку ENTER, чтобы просмотреть текущую заряженность батарей.

НАИБОЛЕЕ ЧАСТО ЗАДАВАЕМЫЕ ВОПРОСЫ

В: Что случится, если я заменю батареи после погружения, не дождавшись обнуления времени десатурации?

О: Вы сотрёте остаточную азотную память, алгоритм RGBM не будет работать несколько погружений. Не погружайтесь 24 часа.

В: Что случится, если я начну погружение пока NEMO WIDE находится в режиме OFF?

О: Если выйти из режима OFF, когда вы начинаете погружение, NEMO WIDE активирует режим DIVE, в течение 20 секунд погружения ниже 1,5 метра. 

В: Если я заменю элементы питания, я потеряю информацию из журнала погружений? 

О: Нет, информация сохранится.

В: Что случится, если будет пропущенная декомпрессионная остановка или не контролируемое всплытие в режимах AIR или EAN? 

О: По окончанию погружения NEMO WIDE включится в режим «STOP», единственный SCUBA режим, который будет работать это - «BOTTOM TIME»
В: Что указывает на то что режим “BOTTOM TIME” был выбран пользователь, а не принужденно в результате ошибок в поведении предыдущего погружения?

О: В последнем случае, во время погружения и в режиме на поверхности, соответствующие иконки об ошибках  отображаются на дисплее вместе со стандартными показателями “BOTTOM TIME”.

В: Если я выберу режимы «AIR» или «NITROX » после тог, как я закончил погружение в режиме «BOTTOM TIME», как будет организовано погружение?

О: NEMO WIDE не позволит Вам совершить погружения такого типа ещё в течение 24 часов.

В: Почему иногда не работает режим PLANNING?

О: Это происходит в том случае, если вы закончили погружение с пропущенной остановкой или не контролируемым всплытием. Если это произошло, NEMO WIDE включает режим BOTTOM TIME и прекращает использование  режимов Dive-Air и Dive -EAN на 24 часа.

В: Какая цель режима «OFF»?

О: Устанавливая  Nemo Wide в режим OFF, Вы можете просмотреть техническое описание вашего подводного компьютера.

В: Где я могу найти серийный номер продукта?

О: В режиме OFF.

В: Если у меня уже есть интерфейс Iris, могу ли я его использовать с Nemo Wide?

О: Нет. 

В: Температура, указываемая в режиме «TIME», иногда слишком велика?

О: Просто термометр рассчитан на использование под водой, а вне воды он указывает температуру вашего тела. Для более точных данных, снимите компьютер с Вашей кисти и положите на какую-то поверхность.

В: Включено ли время всплытия в 3 минуты безопасной остановки?

О: В 3 минуты безопасной остановки не включено время всплытия.

В: Что такое DEEP STOP(остановка на глубине)?

О: Чтобы минимизировать образование критических пузырьков, в случае декомпрессионных погружений или погружений близких к бездекомпрессионным пределам, NEMO WIDE запросит серию одноминутных остановок на глубине на разной глубине, в зависимости от профиля погружения. Это одна из специальных характеристик Алгоритма RGBM Mares-Wienkе. За более полной информацией обратитесь на сайт: www.rgbm.mares.com. 

В: Если я всплыл около глубины DEEP STOP могу ли я опуститься ниже, чтобы совершить остановку?

О: Если вы превысили остановку хотя бы на один метр (3 фута), остановка завершается.

В: Почему не появляется иконка DEEP STOP во время погружения?

О: DEEP STOP появляется только для декомпрессионных погружений или погружений близких декомпрессионным пределам.

В: Что произойдет если я начал мою остановку на глубине (DEEP STOP), а затем погрузился?

О: Если вы начали остановку на глубине (DEEP STOP), а потом погрузились, отсчет времени прекратиться. Он восстановиться если вы вернетесь на глубину остановки на глубине (DEEP STOP).

В: Почему Nemo Wide не выключается после погружения?

О: Если период до разрешения полетов истек, после погружения Nemo Wide включает режим Time bи покажет информацию о недавнем погружении. Если вы хотите выключить Компьютер, используйте команду OFF.
УХОД 

После погружения в морской воде, рекомендуется промыть NEMO WIDE проточной водой, чтобы смыть остатки соли.

Не используйте химические продукты, просто поместите NEMO WIDE под струю воды.

Примечание: 

Если Вы заметили влагу под минеральным стеклом NEMO, немедленно обратитесь в сервис центр MARES, так как MARES берёт на себя ответственность за не герметичность прибора, не связанную с неправильной эксплуатацией
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Минеральное стекло не защищено от царапин, в результате не правильного использования.

Замена батареи
Батарея должна быть заменена в сервисном центре MARES, а вся информация ниже даётся исключительно для работников сервис центров.

Всегда проверяйте, чтобы прокладка была в хорошем состоянии.

Перед закрытием крышки, проверьте, что прокладка правильно лежит на своем месте, и что обе поверхности безупречно чисты.

Замена батарей это очень аккуратная операция, и требует особого внимания.

Мы советуем вам посетить сервисный центр MARES. MARES снимает с себя всю ответственность за любые поломки связанные с заменой батарей.

Отвинтите непроницаемую крышку, расположенную сзади Nemo Widе, поверните против часовой стрелки (рис.34).
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Извлечение батарей 
ПРИМЕЧАНИЕ 

Не выбрасывайте старые батареи в море. Mares соблюдает чистоту окружающей среды, и призывает к соответствующему выбросу мусора. 

Поместите новые батареи, Lithium CR 2450, и убедитесь в правильной полярности.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Установите аккуратно O-ring аккуратно, проверьте его на целостность, разрывы или деформацию. Если необходимо, замените на новое О-ring (запасные части Mares Code 44200535).

ПОЗИЦИЯ УПЛОТНИТЕЛЬНОЙ ПРОКЛАДКИ НА КРЫШКЕ 

Установите крышку на Nemo Wide, и убедитесь, чтобы иконки были расположены правильно (рис. 35).
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Поверните по часовой стрелке, нажмите на крышку, пока иконки не выровняются по  одной линии (рис.36). 
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РЕМЕНЬ

Вы можете подогнать длину ремешка по размеру вашего запястья, отрезая его по специальным углублениям (рис. 37). 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ И ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ИЗМЕРЕНИЕ ГЛУБИНЫ 

Максимально отображаемая  глубина: 150 метров (492 фуов).

Разрешающая способность: 10 см на глубинах 0 -100 метров (0-328 футов)

                                                 1 метр на глубинах 100-150 метров (328-492футов)

Температурная компенсация измерения: от –10 до +50°С (14/122Ф)

Точность измерения: от 0 до 80 метров, +- 1% от глубины.

Ручной выбор между  пресной и морской водой 

Различие между пресной и морской водой: 2.5%

Температурное измерение:

Диапазон измерений: -10 / +50 °C (14/122 °F).

Разрешение показаний: 1 °С.

Точность измерений: (±2 °C ((±4 °F).

Температура отображается в Цельсиях (°С)/ Фаренгейтах (°F)

Рабочая температура: от –20 до +50 °С (14/122 Ф)

Температура хранения: от –20 до +70°С ( -4/+158Ф)

БАТАРЕИ 

Литиевые батареи по 3V CR 2450 

Продолжительность работы: около 170 погружений

Примечание:

Значения рассчитываются из следующих параметров:

Средняя продолжительность каждого погружения  45 мин

12 месяцев режим блокировки

Рабочая температура влияет на продолжительность работы батарей

При низкой температуре продолжительность работы батарей уменьшается

Продолжительность работы батарей может зависеть от использования

Алгоритм:

RGBM Mares-Wienke, результат сотрудничества доктора B.R. Wienke и исследовательского центра Mares
10  групп тканей.

Сокращение допустимого градиента (М – факторы) при повторных погружениях, при более глубоководных, чем предыдущее погружениях, при многократных погружениях в течение дня. 

Глубокие декомпрессионные остановки 

Скорость всплытия 10 м\мин

Программы высоты над уровнем моря:

* P0 от 0 до 700 м  ASL (0-2296 фут)

* P1 от 700 до 1500 м  ASL (2296-4921 фут)

* P2 от 1500 до 2400 м ASL (4921-7874 фут)

* P3 от 2400 до 3700 м ASL (7874-12139 фут)

 Фактор персональной коррекции для большей безопасности. 

Механические характеристики

- Минеральное стекло

- 4 кнопки

ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Интерфейс пользователя

· 4 легко доступные кнопки  

Погружение 

      - Air (воздух) 

      - EAN (обогащенные кислородом смеси)

      - Bottom time (время на дне)

Прокрутка бездекомпрессионых лимитов

      - От 12 до 48 м (39-157 футов)

Журнал погружений 

· Журнал

      -     Все погружения сохраняются с точками профиля, через 20 сек, всего 36 часов

  

Подсветка

      -     Временная
Звуковые сигналы

· Пропущенная декомпрессионная остановка

· Чрезмерная скорость всплытия

· Достигнут бездекомпрессионный лимит 

· Остановка на глубине

· Достигнута максимальная глубина по установке PPO2

Интерфейс для ПК
     - Дополнительный с USB  адаптером

Программное обновление

Если Mares произведет  новые функциональные характеристики для NEMO WIDE, можно будет обновить ваш компьютер с помощью перезагрузки программы. Программа NEMO WIDE может быть обновлена при помощи USB интерфейса (дополнительный) и загрузки программы с сайта Mares. 

ГАРАНТИЯ

На продукцию Mares предоставляется гарантия сроком 2 года на следующие неисправности и условия:

· гарантия не подлежит передаче и предоставляется строго в оригинальной упаковке

· Продукция Mares  не будет иметь дефектов материалов и качество работы: на основании серьезного технического осмотра, любые компоненты, которые оказываются дефектными, заменяются бесплатно.

· Mares S.p.A не несет ответственности за любые повреждения, возникшие в результате самостоятельного изменения или неправильного использования продукта.

ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ГАРАНТИИ 

Подтверждением гарантии является получение производителем заполненного гарантийного сертификата со штампом продавца на бланке гарантии от Mares S.p.A. или нашим дистрибьютором в стране, где была сделана покупка (посетите наш веб-сайт) в течение 10 дней со дня покупки. Любой продукт, находящийся на гарантии, возвращенный на тщательный осмотр или ремонт или по другим причинам , должен передаваться эксклюзивно  через продавца и сопровождаться документами подтверждающими покупку. Ответственность за пересылку несет отправитель. 

Гарантия не действует в следующих случаях:

Поломки, связанные с проникновением воды в результате неправильного использования (например, уплотнение (O-ring) грязное, повреждено, или батарейный отсек не правильно закрыт и т.д.).

Повреждение или царапина на корпусе, экране или ремне в результате падения или удара.

Поломки в результате чрезмерного воздействия высокой температуры
Как найти СЕРИЙНЫЙ НОМЕР продукта:

Для того чтобы вывести на дисплей серийный номер продукта, просто выберите раздел «OFF» в главном меню, нажмите кнопку < ESC >. Номер появится на дисплейном пространстве (рис.38). Вы должны записать этот код на сертификат по окончанию чтения этого руководства.

Серийный номер также пишется на упаковке продукта.
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ЛИКВИДАЦИЯ УСТРОЙСТВА

Это устройство ликвидируют как электронный мусор. Не выбрасывайте его с обычным мусором. Если вы предпочитаете, вы можете вернуть устройство вашему местному дилеру Mares.

